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l.HepequL MJIAHUPYEMBbBIX PE3yJbTaToOB oﬁyqe}mﬂ nmo AUMCHMIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
IJIAHUPYEMBIMH PE3YyJIbTATAMHU OCBOCHUS ITPOrpaMMbI

1.1.  Jucnummuaa B1.B.JIB.13.01 «AHMImMiACKUN  S3bIK»  OOECIIEYMBACT  OBJIAJACHHUE
CJIETYIOITMMHU KOMIIETSHITUSIMU C YUYE€TOM JTara;
Kon HaumeHnoBanmue HanmeHoBaHNe 3Tana 0OCBOCHUS

KOMIICTCHIIUH KOMIIETEHITUHN KOMITETCHITUN

[IK-10 CriocoOHOCTh OCYIIECTBIIATh | BecTu  1enoBble  MeperoBopel €
JICJIOBYIO KOMMYHUKAITHIO Ha | TOTEHIMAIbLHBIMU KIHEHTaMU
MHOCTPaHHOM  A3BIKE B JIEJIOBOM
cpene

1.2.

JTOJKHBI OBITh CHOPMHUPOBAHBI:

B pesynbrare ocBoenus qucuuriuiel b1.B.JIB.13.01 « AHMIMNACKUH S3BIK» Y CTYJICHTOB

MPOAyKTa

CMHU

Marepuajlia [jd  HOBOI'O

TCJICPaaANnOBCIIATCIIbHBIX

OTO/TD Kon Jramna WNuaukatopbl 00y4yeHus

(pu HAJIMYUU | OCBOCHUS

npodcrangapTa)/ KOMTICTCHITHH

npogeccuoHaIbHbIE

JEUCTBHUSA

IIC 11.005 A/01.6 [IK -10 Ha ypoBHe 3HaHuii: KOHBIOHKTYpa MeIUNHOTO
Omnpenenenune  dopmara, PBIHKA, MUPOBbIE TEHJCHIIMH B MEUAUH/IyCTPUH.
TEMAaTUKd U OLEHKa KopnoparuBHble  TpeOOBaHMS K  HPOIYKTaM

tenepaauosemarenbabix CMU.

Hcropuss Poccuun, HOBeIIass UCTOPUSI U OCHOBBI
MEKTYHapOAHOM MOJUTHKHU.

HA YPOBHE YMEHHUIi:

AHanu3upoBaTh HHGOPMAIUIO U3 Pa3TUYHBIX
HMCTOYHHKOB, ONPENECIIATh CTEIEHb ee
JIOCTOBEPHOCTH, OPUEHTUPOBATHCSA B HOBOCTHOM
MPOCTPAHCTBE, UHPOPMAITMOHHOM TI0JIE.
[IporHo3upoBath  (OLIEHMBATH)  YCIEHIHOCTH
OymyIIero nMpoayKra.

HAa YPOBHE HABBIKOB:

[Touck maen/marepuana A HOBOTO MPOAYKTa IO
pe3ynabTaTaM aHallu3a POCCUNUCKHUX U 3apyOeKHBIX
HMCTOYHUKOB MH(HOPMAIIHH.

OnpeneneHre TeMbl U OCHOBHOIO COZACPKAHUSA
HOBOT'O IIPOJIyKTa U HOBOCTHOT'O OJIOKA.

OueHka OpUTMHAIBHOCTH UJIEW HOBOTO MPOAYKTA.
OneHka axKTyaqTbHOCTH HOBOTO TPOAYKTa, €ro
XYJIO)KECTBEHHON IIEHHOCTH ¥ BOCTPEOOBAHHOCTH.

2.00beM U MeCcTO JTUCHHUILINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM
O0BbeM TUCHHUILINHDI

. Oo6bem JTUCIHUTLTHHBI,
Buj yuyeOHBIX 3aHATHIH
4yac./acTPOHOMHY.Yac.
H CAMOCTOSITEJIbLHASI
Bcero Cemectp
pa6ora n

KonTakTHas pa6orta 112/86 112/86
ol0yuaronmxcsi c
npenogaBareyieM, B TOM YHCJIe:
nexionHoro Tumna (JI)




nabopaTopHbIe paboThI

(npaktukymsi) (JIP)

MPAKTHYECKOro  (CEMHHApPCKOIO) 112/86 112/86
tuna (113)

CamocTrosiTe1bHAs pa6ora 284/218 284/218
ooyuarwmuxcs (CP)

IIpomesxkyTounas dopma IK3AMEH IK3AMEH
aTrecTanus gac.

Oo6mas TpyroeMkocTh (4ac./3.e.) | 432/332 12 432/332 12

Mecro iucuumiinHeel B ctpykrype OII BO

u3ydaercs B 4-M ceMecTpe.

pamkax cienyromux aucuuiuiH: b1.0.03 «MuHocTpannbiit s361k» (1, 2 cemectp).

b2.B.02(TTx)[TpeamumioMHOi MPaKTUKH.

OO6m1ast TpyTI0OEMKOCTh TUCIMIUIAHGI 12 3a4eTHBIX enununil (432/332).

CDopMa HpOMe)I(YTO‘IHOﬁ arTeCTall — 3K3aMCH.

3.Conepxanme ¥ CTPYKTYpPa AUCHUATIIAHBI
CTpyKTypa 1M CHUILTHHBI
Ounasi popma o0yuenust

Huctunmaa b1.B.JIB.13.01 «AHMMiACKUN s3BIK» B COOTBETCTBHH C YYEOHBIM TUIAHOM

Hucuunnuna b1.B.JIB.13.01 «AHrmickuii S3bIK» ONUpaeTcss Ha Marepuall, U3y4eHHbIH B

Jucuumumaa b1.B./IB.13.01 «AHDIMKACKUI S3BIK» SBISIETCS ONMOPOM NMPU MPOXOXKICHUH

O0BbeM TMCIUILIAHDI, Yac.

ACTPOHOMMUY.YaC.

KonrakTHas padora Tq])cOpMi
o0yvaronuxcsi ¢ erynuero
Ne KOHTPOJIsA
HaunmeHnoBaHue TeM (pa3aesioB) npenogaBaTesieM 1o .
n/n yCIeBaeMoCTH ,
Bcero BH/IaM y4eOHBIX Cp
I — MPOMEKYTOYHO
I i aTTecTanuu
J P 113
1 | ba3zoBbie TEpMUHBI 44/33 12/9 | 32/24 0)
A
2 | OOcnyXuBaHHE KIMEHTOB 44/33 12/9 | 32/24
3 | CopaseminBasi TOProBist 44/33 12/9 | 32/24 T
4 | OCHOBBI TOBAapPOBEICHHUS 44/33 12/9 | 32/24 I1
5 | MndopmanmonHbie TeXHOMOrHH 44/33 12/9 | 32/24 I1
6 | KauectBO 44/33 12/9 | 32/24 o
7 VYnpasnenue MEPCOHAJIOM 44/33 12/9 | 3224 C
CO3/ITaHHE KOMAHJIbI
8 | ConmasibHbII MeIuaMapKETUHT 44/33 12/9 | 32/24 C
g | PUHAHCOBBII KOHTPOIb 44/33 16/1 | 28/21 Pb
2
[TpomexyTouHas aTTecTamus 36/27 9K3aMEH
Bcero: 432/33 112/ | 28421
2 86 8
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O0BbeM JMCIUILIMHDI, Yac.
ACTPOHOMHY.YAC.
P ®opma
KonrakTHas pabora
TeKyL1ero
00y4JaroLIuXCs ¢
No KOHTPOJIsA
HaumeHnoBaHue Tem (pa3aesioB) npenoaasarTeyieM 1Mo *
n/n ycneBaeMoCTH ,
Bcero BUIAM y4eOHBbIX CP
. NMPOMEKYTOYHO
3aHATHIA o
T i aTTecTanumn
JI 13
P

* hopmel mexyugeeo konmpons ycneeaemocmu O-onpoc, /{-ouxmanm, T-mecm, Il-nucvmo, /Jo-0oknad, C-cmamus,
Pb-pexnamnas opowropa

Copepxanue 1M CHHUIIMHBI
Tema 1. bazoBbie TepMHHBI

ba3oBble TEpMUHBI U CIIEHI MEHEDKEPA I10 IPOIaXKaM.
Tema 2. O0cay:kuBaHue KJIMEHTOB

«Be the first» s HOBeIX mnpemiokeHuid. Certainty — onpeaenenHoctb. Clarity
—sicHocTh. Don’t be that guy (or gal).l30eranme >xaproma. Buyer persona — mepcoHa
nokymnarensa. Buying signals — mpu3HaK TOTOBHOCTH K COBEpPIIEHHIO MOKyNKu. Brag book —
«KHHTA XBacTOBCTBay. Brevity — kparkocth. CnoBa-mapasutsl (filler words) Bpone «honestly»
(uectHO), «really» (mpaBaa), «you know» (3Haete) u «actually» (Ha camom fene).

Tema 3. CnnpaBenyiuBasi TOpro,Jisi

O3HakoMJIeHME C NPUHLMIIAMU CBOOOJHOM M cIipaBeAauBOM Toprosiu. Mx mpenmyiuectsa u
Hepocratku. CocrtaBineHne KoHTpakToB. KopmopartuBHas »dTuka. BeneHwe neperoBopos.
Hanmcanue pexnamuoii 6pourtopsl B popmare LCCI (enoBoit anrmmiickuii/Level 2).

Tema 4. OcCHOBBI TOBapOBe/ICHUS

HenponoBosnbcTBEHHBIE TOBAPBI.

bertoBass TexnHuka. Xos3roBapbl. MHcTpymeHTbl. MebOenb. bbiTOBasg XuMHMS M KOCMETHKA.
KannroBapel. Opexna u o0yBb. ['onoBHble yOopel. OOpa3oBaHHMEe MHOXKECTBEHHOIO 4YHCIIa
cymectBuTenbHbIX. Kiaccudukanus TtoBapoB. KauectBo ToBapoB. Crapmapruszauusi u
cepThdUKaLMs TOBApOB. 3aluTa 1pas norpeduteneil. Buasl u cpenctsa nHpopmanuu o ToBape.
CocraB ToBapa. Wudopmamus o mnpousBoautene. Cpok romgHocTu. [IpuTspkarenbHBIE
MecTouMeHns Kpeaur Ha oKyIKy ToBapa.

Tema 5. UndopmManmoHHbIe TEXHOJIOTUHT

[TpuymHbI ¥ ClIEACTBUE MIMPOKOTO UCTIONB30BAaHMS MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI TIPU BEACHUU
o6usHeca. OOS3aHHOCTH MEHEIKepa MO MHPOPMAIMOHHBIM TEXHOJIOTUSM. Pa3BuTHE HaBBIKOB
BezieHus Oecenpl 1o tenedony. [IpuunHbI ¥ MOCIIEACTBUS TEKYUYKH KaJpOB.

Tema 6. KauecTBO

Pa3znuynble KOHIEIIUY MPU ONpPEesIeHNU KadecTBa. SIMOHCKUI MOIXo1 K KauecTBy. O JleMunr
u ero teopus. TexHuka npoBeneHUs nMpe3eHTanuu. Hanmrcanue e-mail u cimykeOHOM 3amUCKU B
dopmare LCCI (Anrmuiickuii aiis 6uszHeca aiis 6uszneca/Level 2).

Tema 7. YnpaBJ/ieHHe NePCOHAIOM H CO3IaHHEe KOMAaH/IbI
VnpaBiieHue nNEepcoOHAIOM M NOpOEKTOM. Pacrmpenenenue posied B KOJUIEKTHBE, MX
xapaktepuctuka. KoHcTpyktuBHass kputuka. Hamucanme gokmama B ¢dopmare LCCI
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(Anrmuiickuit ans 6usneca/Level 2).

Tema 8. ConnanbHblii MeIHAMAPKETHHT

CoumibHBI MeIUMaMapKeTHHT M €ro OCHOBHBIE NPUHIMIEL. J[pyrne BUABI MapKeTHHTa |
MapKETHUHIOBbIE TEXHOJOIMU. Pa3BuTHE HaBBIKOB yOSKIEHUS B MPOLIECCE PasroBOp U pabOThI €
NPETEH3UsIMH KJIMEHTOB. Hammcanue pa3BepHYTOro IuiaHa ¢ YKa3aHHEM OCHOBHBIX ITOJIOKCHUH
cTathy 10 JenoBoit Tematuke B popmare LCCI (Anrnmuiickuii ans Ousneca/Level 2).

Tema 9. ®uHAHCOBBINH KOHTPOJIb

Byxranrepus. M3meHeHus: B BOCHPUSATHM M OTHOIIEHUU K mpodeccuu. Turbl (UHAHCOBBIX
JOKYMEHTOB M OT4eTHOCTH. KoMMyHHKauus npu npoBeneHuHM coOpanuil. Hammcanue cratbu
nenoBor HampasieHHoctH B ¢opmare LCCI ([lenmoBoit anrmumiickuii/ Level 2). Benenue
IIPOTOKOJIA.



4.Martepuajibl TeKyLIero KOHTPOJIS yclneBaeMOCTH oOy4yawomerocss M ()oHJI OIEeHOYHBIX
CpPeICTB MPOMEKYTOUYHON ATTeCTANMH 0 JUCHHUILUIUHE (MOYJII0)

4.1. ®opMbl U METOIbI TEKYIIET0 KOHTPOJISA YCIIEBA€MOCTH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIlUM.
4.1.1. B xone peamu3zanmum aucuuiuiudbl B1.B.JIB.03.01 «AHMImMiicKuil SI3bIK /1€J10BOT0O
o0lIeHUs» MCIOJBL3YIOTCH CJeIYIIHe MeTOAbl TeKyIlero KOHTPOJsS YyCIeBaeMOCTH
o0yJyarommxcs:

Tema (pa3nen) MeTtoabl TeKylero KOHTpoJIs
ycreBaeMocTH
ba3oBble TepMUHBI Omnpoc
OO6cnyXUBaHNE KIMEHTOB Jluktant
CrnpaBeyinBasi TOProBJis Tect
OCHOBBI TOBAPOBEICHHUS [Tucemo
WHpopmalmoHHbIE TEXHOJIOTHHU [Tncemo
KauectBO Hoxmag
YnpapiieHHE NEPCOHATIOM U CO3JJaHUE KOMaH bl Cratbs
CouuanbHbIi MeAAMapKETHHT Cratps
DUHAHCOBBIN KOHTPOJIb Pekiramuast 6porrropa

O-ompoc, JI-nukrant, T-Tecr, [I-mucemo, Jlo-noxian, C-crates, Pb-peknamuas 6porrropa

4.1.2. 3a4eT ¥ 3K3aMeH NPOBOAATCA B (popMe OTBETOB HA BOINIPOCHI OMJieTa.

4.2. MartepuaJjbl TeKylIero KOHTPOJIS yCIIeBaeMOCTH.

1. Ompoc no Bompocam camonposepku (O) Ha 6a3e matepuana YMK «The Business 2.0»
2. JuxranTsl (/1) npoBoautcs no nexkcudeckomy Marepuany Y MK «The Business 2.0»

3. Tect (T) (denosoii anrmuiickuii/Level 2):
4.Hanmcanue conpoBoauTeasHoro nuckMma B popmare LCCI
5.Hamucanue E-mail u ciayxe6Hoit 3anucku B popmare LCCI
6.Hammmcanue noknana B popmare LCCI
7.Hamucanue nenosoro nucbma B popmate LCCI
8.Hammucanwme cratbu nenoBoii HanpaBiaeHHOCTH B ¢opmare LCCI
9.Hamucanue pexnamuoii opomuropsl B popmare LCCI

IIpumep Tecra
1. Lasagne is.......ccccceeeunennne food.

a) Russian

b) English

c) Italian

d) Chinese

2. People don't eat................. when they are on a diet.

a) fruit and vegetables

b) Italian food

c¢) humpback and sazan

d) biscuits

3. Usually shops are different in.........c..cccoeneeee.

a) sizes
b) kinds




¢) colours
d) owners

4. You can't buy a............... of sugar.

a) pound
b) kilo

c) packet

d) bottle

5. Englishmen use.................. in the shops.

a) pounds and pence

b) roubles and kopecks

¢) dollars and cents

6. Humpback is a.................

a) fish
b) meat
c) sweet
d) cake

7. We can buy fish at the...................

a) baker's

b) grocer's

c) fishmonger

d) greengrocer's

8. If you want to make a cake you need.................

a) eggs, sugar, flour
b) ham, sugar, eggs
c) chips, sugar, flour

CamocTosiTeJIbHOE N3YYCHHUEC TEM NHCIHUIIJIHHBI

Ne Tembl BOHPOCLI, BbBIHOCUMBbIE€ HA CAMOCTOATECJIbHOC M3YUCHUEC
Onmcanue (1)3351 OKOHOMHYCCKOIro IuKJia, B KOTOpOfI HaXOOHUTCsA OKOHOMHKaA B
1 |HacTosice BpEMsl. Amnanns 663y6HTO‘IHOCTI/I 3ByKO3aHI/ICBIBaIOI_LICI71 KOMITaHHH, COCTaBJICHUC

rpaduka. Hammcanue pesiome.

COop m mpe3eHTanus marepuaia o0 ogHON M3 Bemymmx OwsHec mmkon. Hammcanwe
COIMPOBOANTEIILHOTO MHChbMa. [10ArOTOBKA K y4acTHIO COOECEeIOBaHUH, TOI00P HAaHOOoJIee YacTo
3a]1aBa€MbIX BOITPOCOB.

PaGora ¢  nexcuyeckuMm ~— MarepuanoMm  (-ware).  VIHTepHeT-MccieqoBaHHE:
MHHOBALIMOHHBIE TEXHOJOIMH, KOMIIbIOTEpHBIE 3aKoHbI Mepgu. CoBEThl MO HCIOIb30BAHHIO
HOBBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHIH. METOMMKN NPUBICYEHUS W COXPAHEHHS KIIACCHBIX
CIEIMATNCTOB.

«3amaHupoBaHHOe ycTapeBaHue» OJ JIeMHHT W ero pojib B Pa3BUTHH KOHIICTIIIUH
kadecTBa. lCronpb30BaHWE CIEIMATBHOW JIEKCHKH JJIs BBIJCICHUS YaCTeH Mpe3CHTAIlHH.
[loaroroska u Hanucanue e-mail.

Tabmuupbr ['antra. CoOBETHI MO YNPAaBIEHUIO NPOEKTOM M TmepcoHanoM. OCHOBHBIE
KauecTBa YCIEIHOTro pykoBoauTes mpoekra. Downshifting kak Tpena. Hanucanue noknana.

[kana Kiayr. MapkerunroBeii (unstp Macnoa. WHTepHET-HCcne0BaHNE: Kak]
3aBEepUINTh CAENKY? AHanu3 0e3yObITOYHOCTH 3BYKO3AIHCHIBAIONICH KOMIIAHWH, COCTABJICHHUE,
rpaduka. CriocoObl OBBIIICHHUS CTETICHU JIOSIIBHOCTH KIIMEHTOB.

Untepuer-uccnenoBanue: bootstrapping business, business angels u ux poms B
(hMHAHCHPOBAHUH CO3/IaBAEMBIX KOMITaHUH. [IpuMepsl AesITeTEHOCTH KOMIIaHUH, HAIIPaBIICHHOMH]
Ha COXpaHEHHe OKpyKaromied cpezpl. [IpuHImIe 1u3aiiHa BeO-CTpaHHMIL.

WuTepHeT-uccaenopanue: extreme accounting, whistleblowers. IlpuunHbl Heyau B
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ousHece. COBETHI 11O IMIPAaBUJIbHOMY 3aBCPLICHUIO CO6paHI/IH. Hamucanue IIPOTOKOJIA co6paH1/m.

9 [IpuHOMIIBL, KOTOPBIX NPUACPKUBAIOTCS CTOPOHHHUKH CIPaBEeUIMBOW M CBOOOAHOM
toprosiu. Kopnoparussslii 6aprep. Green consumers. PosieBast urpa: meperoBopsl o cIaemke.

4.3. OueHo4HbIe CPEACTBA VI IPOMEKYTOUHOM aTTeCTAIUM.

4.3.1. IlepeyeHb KOMIETEHUMH ¢ yKa3aHueM 3JTanoB uxX (GopMHUPOBaAHHS B Mpolecce
ocBOeHUsI oOpa3oBarejibHOIi mnporpammbl. Iloka3zaTtenu W KpuTepuM OULEHUBAHUSA
KOMIIETEHUMI HA Pa3JIMYHbIX Tanax ux (popMupoBaHusl

Kon HaumenoBanue HaumenoBanue sTana ocBoeHUs
KOMIETCHITUT KOMIETEHITUU KOMIICTCHITUU
[IK-10 CnocoOHOCTh OCYIIECTBIIATh | BecTu  neoBble  IEPEroBopbl €
JIEJIOBYIO KOMMYHUKAITHIO Ha | TOTCHIIMAJIIbHBIMU KIIMEHTAMH
MHOCTPAaHHOM  fA3BIKE B JIEJIOBOM
cpene

4.3.2 TunoBbie OLlEHOYHbIE CPEICTBA
KoHnTposbHbIE 321aHUST K IK3aMeEHY
(IIpumepsr)

1.Translate from Russian into English (IlepeBeaure ¢ pycckoro Ha aHIJIMACKHIA).

Assistant: Otn Oproku Ha pacmpojaxe. Ceroans MOCIICTHUIA JICHb.
Customer: Oh, well. Hmm. I like the fashion and colour is also good.

Assistant: 40 ¢ynToB Ha pacupogaxke. O0bsrunas nena 60 GyHTOoB.
Customer: Oh. That’s quite good. Have you got them in my size?

Assistant: M3BuHuTe. Y Hac HET MaJeHbKOTO pa3mepa. A Kak HacueT 3Tux Oprok? Tor xe dacon,
TOJIBKO IIBET YEPHBII.
Customer: Well, can I try them on?

Assistant: Sure. The changing rooms are on the left.
Customer: Bbl npunumaere yexu?

Assistant: Yes, of course.

Customer: Xopouo, 51 0epy ux.

2.Match up the shop with the appropriate goods (CooTHecuTe Mara3umHbl ¢ TOBapamu,
KOTOpbIE¢ OHH NPOAAIOT).

1. bookshop a. a loaf of bread, rolls, long loaf

2. newsagent’s b. a bouquet of roses, lilies, flowers

3. bakery c. a packet of painkillers, pills, medicine

4. butcher’s d. a gold necklace, a diamond ring, pendent
5. confectioner’s €. a magazine, a newspaper, greeting card

6. greengrocer’s f. hairspray, a bottle of perfume, hand cream
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7. chemist’s g. pralines, chocolate, cake

8. florist’s h. books, novels,

9. department store 1. fruits, vegetables, apples

10. hair and beauty salon J- lamb chops, ham, sausages

11. jeweller’s k. leather suitcase, a woolen skirt, a clock
12. antique shop 1. shampoo, products, household chemicals
13. supermarket m. an old clock, bric-a-brac, silver bell

3.Fill in the correct words from the list (BctaBbTe npaBu/ibHOE CJI0BO M3 CIIUCKA).
could, loaves, greengrocer's, offer, credit, much, order

1. Can I have two .... of bread, please?

2. The large department stores .... a great variety of products.
3. You can buy fresh vegetables at this .... .

4. .... I have the pills in this prescription, please?

5.I’d like to .... a bouquet of lilies, please.

6. Excuse me — How .... are these trousers?

7. Do you take a .... card?

4.Translate the words and phrases given in brackets (IlepeBeaute cioBa u ¢ppas3bl JaHHBIE B
CKOOKax).

—

In Paris you can shop till you drop. Here there are a lot of boutiques, department
stores, confectioner’s, antique shops, hair and beauty salons, jeweller’s.

The shops are open from 9 to 6 every day except Sunday.

The sales are usually in January and July in Brussels. I love this time because I can
find some bargains.
4. This store is really big. In addition to fifteen bars and restaurants there is a travel
agent’s, a dry cleaner’s and a bank.

They have a good selection and their prices are not so high, too.

w N

e

I_IJ'IH OLICHKH CTCIICHU OCBOCHHUS KOMIICTCHIMHA UCITOJIB3YIOTCH CJICAYIOIIUE INKAJbI:

IIkana 1. Ouenka ¢pOpMHPOBAHHOCTH OTAEJIbHBIX 3JIEMEHTOB KOMIIETeHIM I

O603HayeHUs ®opMy./IUpOBKa TpeOOBaHUI

K cTeneHu cOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH
Orenka

up. 3HaTh YMmerhb Baagern
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1| HeynosnetBo
pUTENBHO, HE

OtcyTcTBUE 3HAHUI

OTtcyTcTBUE yMEHUN

OTcyTCTBI/IC HaBBbIKOB

3aYTEHO
2 HeynoBnerBo | @parmentapHbie 3HaHus | YacTMuHO oOcBOeHHOE | PparMeHTapHOe
pUTENBHO, HE yMeHHe MpUMEHEHHE
3aYTE€HO
3 VmosnerBopu | OOmue, HO He | B menom ycnemHoe, | B uenom ycneninoe,
TEJIBHO, CTPYKTYpUPOBaHHbIE HO HE | HO HE
3a4TE€HO 3HaHUS CUCTEMAaTHYECKHU CUCTEMaTH4eCKOoe
OCYLIECTBIIIEMOE IIPUMEHEHNE
yMEHHE
4 Xoporo CdopmupoBannbie, Ho | B menom ycmemHoe, | B menom ycnemnoe,
,3aUTEHO coJieprKalliie OTAENbHBIE | HO coJepxaliue | Ho coaepxaiiee
pOOEITbI 3HAHUS OTJCNIbHBIE TIPOOEIBI | OTACTBHBIC  MPOOEITBI
yMEHHE MIPUMEHEHNE HaBbIKOB
S OTnuruno CdopmupoBaHHBIE CdopmupoBanHOe Ycnemnoe u
,3AUTEHO CUCTEMaTUYECKUE yMeHHe CHUCTEMAaTH4eCKOe
3HaHUS MPUMEHEHNE HAaBBIKOB

IHlIkana 2. KomiekcHasi OleHKA C()OPMUPOBAHHOCTH 3HAHUM, YMEHMI U BJIaJeHUH

Ounenka

KOMII€ETCHII MU

®opmyaupoBka TpeOOBaHMH K cTeneHH CHOPMHUPOBAHHOCTH

12
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Omauuno (3aumeno)

Onenka  «OTIMYHO/3a4TE€HO»  BBICTABISAETCS  CTYAEHTY, €CIHU
CTYICHTOM:

IIponeMoHCTpUpPOBaHO 3HAHUE:!

- TpeOOBaHUMU, MPEIBIBIIEMbIX K O(QOPMIIEHUIO Pa3IMYHBIX BHJIOB
JIEJIOBOM KOPPECIIOHCHIUY;

- HAIMOHAJbHBIX OCOOEHHOCTEN COJAEp)KaHUs, CTPYKTYpbl U CTUIIS
Pa3IYHBIX BUJOB JIEJI0BOM KOPPECIIOHIEHIINY;

- c11oco0 BhIpaXEHHsI pa3IUYHbIX KOMMYHUKAaTUBHBIX HAMEPEHHUII.
IIponeMoHCTpUpPOBaHO YMEHUE:!

- 0OpMIIATH pa3IUYHbIE BUABI KOPPECIOHIEHIINH (HAYan0, OCHOBHAs
4acTb, 3aKJIIOUEHHE);

- CTPYKTYpPHpPOBaTh M aJEKBATHO U3JIararb COJEPKAHHME JEIIOBOTO
JIOKYMEHTA;

- HCIIOJIb30BaTh aJleKBaTHbIe (pa3bl [Js BBIPAKEHUS Pa3IMYHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX HAMEPEHU B pa3HbIX BUJaX KOPPECTIOHIACHIINH;

- coOmoaTh OQUIMATBHBIN, HEUTPaIbHBIA U HEOPUIINAIBHBIN CTUIH
Pa3INYHBIX BUJOB JIEJI0BON KOPPECIIOHICHLINH.

- HamycaTb aHKETY, JIeJIOBble U HeOopMalIbHbIE MUCbMA, FIEKTPOHHbBIE
COOOIIIEHH, OTYET, OM3HEC-IIIaH.

Xopowo (3aumeno)

OneHKa «3a4TeHO» BBICTABISAETCA CTYJEHTY, €CIU CTYAECHTOM:
[IporeMOHCTpUPOBAHO 3HAHHUE:

- TpeOOBaHUMU, MPEOBIBIIEMBIX K O(QOPMICHHUIO Pa3IMYHBIX BHJIOB
JIEJIOBOM KOPPECTIOHICHIINH;

- cr1oco0 BBIPAXKEHHSI PA3TUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHHIA.
[IponemMoHCTpUpPOBaHO YMEHUE:!

- 0OpMIIATH pa3UYHbIC BUABI KOPPECTOHCHIINH (HAYaI0, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIIOUCHUE);

- CTPYKTYpPHpPOBaTh M aJICKBATHO U3Jararb COJIEP)KaHHE JAEIIOBOTO
JOKYMEHTA.

Yoosenemeopumenvro
(3aumeno)

OneHka «YI0JIBETBOPUTEIBHO/3aYTEHO» BBICTABISETCS  CTYJIEHTY,
€CJIU CTYJCHTOM:

[IporeMOHCTpUPOBAHO 3HAHHUE:

- TpeOOBaHUH, MPENbABIAEMBIX K O(QOPMIICHUIO Pa3IMYHbIX BUIOB
JIEJIOBOM KOPPECTIOHICHIINH;

- HAllMOHAJBHBIX OCOOCHHOCTEH COAep)KaHMs, CTPYKTYpPbl U CTHIIA
Pa3JIMYHBIX BUOOB I[GJ'IOBOI71 KOpPECIIOHACHIINHA

- c11oco0 BhIPAKEHUS PA3IMYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX HAMEPEHHH.
[IpoeMOHCTPUPOBAHO YMEHHE:

- HamucaTh aHKeTY, JAeJOBble U HeopMasbHble MCbMA, ICKTPOHHBIC
COOOIIEHMS, OTUYET, OM3HEC-TIIaH.

He yoosnemsopumenvro
(He 3aumeno)

- Ouenka «He ymoBIeTBOpUTENHHO/HE 3aUTEHO» BBICTABISECTCS
CTYJEHTY, KOTOpPbIA HE 3HAET 3HAYUTEIBHOM YacTH IMPOrPAMMHOIO
Marepuayia, JOMyCKaeT CYIICCTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C
OOJIBIIMMHU 3aTPYJHEHUSIMH BBITIOJHSIET MpakTuyeckue padotsl. Kak
MpaBUJIO, OIICHKA «HEYJOBJICTBOPUTEIHLHO» CTAaBUTCS CTYICHTaM,
KOTOpbIE HE MOTYT MPOJOKUTH OOy4eHHEe O3 TOTOTHHTEIThHBIX
3aHATHI IO COOTBETCTBYIOIIEH TUCIUIUIMHE.
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- YueOHbIe IOCTHXEHUS B CEMECTPOBBIA MEPUOI U PE3yJbTaThl
PYOEKHOTO KOHTPOJISI JAEMOHCTPUPYIOT HEBBICOKYIO CTEIEHb
OBJIQJICHMSI IPOTPAMMHBIM MAaTE€PHAJIOM 10 MUHUMAJIbHON IIAHKE.

4.4. MeTtoanueckue MaTepuabl

3aHATHSA TO JUCHUIUIMHE TIPEJICTABJICHBI CIEAYIOIUMH BHUAAMHU pabOThI: JIEKIWH,
MPAKTHYCCKHUE 3aHITUS U CAMOCTOSTENIbHAS PaboTa CTYJICHTOB.

Ha mnpakthyeckux 3aHSATUSX CTYIACHTBl H3YYalOT TMOHATHHHBIA ammapar IejloBOro
AHITIMHACKOTO s13bIKa B c(epe YIpaBJCHUs;, BBIMOJIHSIIOT 33JaHUs, CBA3aHHBIC C MPUMCHECHHEM
KOMMYHHUKATHBHOT'O KaTerOPUaIbHOIO amnapara IeJI0BOro OOIIeHHS.

B pamkax caMocCTOATEIbHOM PabOThl CTYICHTHI TOTOBSTCS K MPAKTUYCCKUM 3aHSATHSM,
OCYIIECTBJISIOT MOATOTOBKY K MPOMEXKYTOUYHOMN aTTeCTaIH.

Tekymias aTTecTaiys Mo TUCUUILUTUHE POBOAUTCS B (hOPME OIpoca, IUKTAaHTa U JIPYTUX
KOHTPOJIbHBIX MEPOIPHUSITHIA [0 OLCHUBAHHIO (PAKTUUCCKHUX PE3YJIbTATOB O0YUCHHUS CTYICHTOB U
OCYIIIECTBIISACTCS BEAYIIUM IIPETIOAaBaTeIIeM.

OObekTamMy OLICHUBAHHS BBICTYIAIOT:

- yveOHas IMCUMIUIMHA (AKTHBHOCTh HA 3aHITHSX, CBOCBPEMCHHOCTH BBIOJHCHHUS
Pa3IMYHBIX BUJIOB 3a/IaHUH, TIOCEIIAEMOCTb BCEX BUJIOB 3aHATHH 10 aTTECTYeMOW TUCIUILUINHE);

- CTCTICHb YCBOCHUS TEOPETUUCCKUX 3HAHUM;

- YPOBEHb OBJaJICHHS MPAKTHYCCKUMH YMEHHSMH M HaBBIKAMU [0 BCEM BHIaM y4eOHOIl
paboThr;

- pe3ysbTaThl CAMOCTOSITEIILHOM PabOThI

AXTHBHOCTh CTyJICHTa 110 JUCHUIUIMHE OIICHUBACTCS IO €ro BBICTYIUICHUSM Ha
HPAKTUYECKHUX 3aHSITHUSIX.

OuenuBanne padoTbl CTYACHTAa HA NPAKTHYECKHUX 3AHATHAX OCYILIECTBIIECTCS I10
CIIEYIOILUM KPUTEPUSIM:

«OTIM4HO» — AaKTMBHOE YyyacTHe B O0OCYXAE€HHMH HpolieM KaxIoro ceMuHapa,
CaMOCTOSITENIbHOCTh OTBETOB, CBOOOTHOE BJIAZICHUE MATEPUAJIOM, TIOJHBIE U apryMEHTHPOBAaHHbIC
OTBETHl HAa BONPOCHl CEMHHApa, Y4YacTHE€ B IUCKYCCUAX, TBEPAOE 3HAHHUE JIEKLMOHHOTO
MaTepuana, 00s3aTelIbHOM M PEKOMEHJIOBAaHHOW JOTIOJIHUTENBHOM JIMTEpaTyphl, peryisipHas
IIOCEIAEMOCTh 3aHATHH.

«Xopomo» — HEIOCTaTOYHO IIOJHOE PpACKPBITUE HEKOTOPBIX BOIPOCOB TEMBI,
HE3HAuUTeIbHbIE OUIMOKH B (DOPMYIMPOBKE KAaTErOpUi M IMOHATUM, MEHbIIas aKTUBHOCTb Ha
CEMHUHAapax, HEIOJHOE 3HAHHUE JJOTIOJIHUTEIbHOM JINTEPATYPhl, XOpOIlIas I0CEIIAEMOCTb.

«YIOBIETBOPUTEIBLHO» — OTBETHI HA CEMUHApax OTPaXkalOT B LIEJIOM MOHUMAHUE TEMBI,
3HAaHUE CO/EP>KAHUS OCHOBHBIX KaTeropuil U MOHATUN, 3HAKOMCTBO C JIEKIIMOHHBIM MaTepHalloM
U PEKOMEHJOBAHHOM OCHOBHOM JIMTEpPaTypoHd, HENOCTAaTOYHAs AaKTUBHOCTh Ha 3aHATHSX,
OCTABJISAIOIIAs JKEJIATh JYYIIEro IOCEIaeMOCTb.

«HeynoBneTBOpUTENIBHO» — IaCCHUBHOCTh HA CEMMHApax, 4acTas HErOTOBHOCTb IIPU
OTBETaX Ha BOIPOCHI, IUIOXas IOCEHIAEMOCTb, OTCYTCTBHE KAuecCTB, YKA3aHHBIX BBIIIE, IS
MOJTy4eHHUs1 60Jiee BBICOKMX OLIEHOK.

CryneHT nomyckaercs K IPOMEXYTOYHOW arTecTaluu 10 AMCLUIUIMHE B CIydyae
BBIIIOJIHEHHUS UM BCEX 3aJaHUN U MEPONPUATHMN, IPELYCMOTPEHHBIX IPOTPaMMON JUCLIUILIAHEI
(mo ¢opmam Tekymero KOHTpois). B ciydae Hamuuusi y4yeOHOW 3aJ0JDKEHHOCTH CTYIEHT
oTpabaThlBae€T NPOIMYIIEHHbIE 3aHATHS B COOTBETCTBMM ¢ TpeOoBaHMAMM. OLEHKAa CTyAEHTa
HOCHT KOMIUIEKCHBIN XapaKTep, sBJsETCS OaJUIbHON U OIIPENEIIAETCA ero:

- OTBETOM Ha 3a4eTe;

- Y4eOHBIMH JOCTHKEHUSIMH B CEMECTPOBBIN MEPHOI.
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Kpurtepun oneHnBaHusl YCTHOIO ONIpoca

Pa3BepHyTBIli OTBET CTyIEHTAa JOKEH MPEACTaBIAThH COOOW CBSI3HOE, JIOTHYECKHU
[IOCJIEIOBATENIbHOE COOOIIEHHE Ha 3aJaHHYI0 TeMy, IOKa3blBaTb €ro yMEHUE INPUMEHSTh
OIIPCACICHUA, ITPpaBUJIa B KOHKPETHBIX ClIy4dasX.

Kpurepuu ornieHnBaHMsI BKJIIOYAIOT B CE0sI:

1) NOTHOTY ¥ IPaBUJILHOCTH OTBETA;

2) creneHb OCO3HAHHOCTH, TOHUMAHUS U3Y4EHHOTO;

3) s13p1KOBOE O(DOPMIIEHUE OTBETA.

OrneHka «OTIMYHO» CTaBUTCS, €CIM CTYJEHT IMOJHO H3jaraeT Marepuas (OTBEYaeT Ha
BOIIPOC), JaeT MpPaBUIBHOE OIpENeIeHHe OCHOBHBIX IOHSATHH; OOHApy)XKHMBaeT MOHMMAaHUE
Mmarepuaia, MOKeT 0OOCHOBaTb CBOM CY)KICHMs, NIPUMEHHUTh 3HAHUS Ha NpaKTHKE, NPUBECTH
HEOOXOIMMBIE TIPUMEPHl HE TOJBKO W3 Y4YeOHMKA, HO M CAMOCTOSTEIHHO COCTaBIICHHEIC,
u3jaraeT MaTepuai nocyie0BaTelbHO U IPABUIBHO C TOYKH 3PEHUSI HOPM JIMTEPATypHOTO SI3bIKA.

O1neHKa «XOpOIIO» CTaBUTCS, €CIIM CTYICHT JaeT OTBET, YJIOBJICTBOPSIONIMNA TEM XKe
TpeOOBaHUAM, UTO U JJIi OLIEHKU «OTIMYHO», HO JOMyCKaeT 1—2 omuOKH, KOTOpBIE caM ke
UCTIPABIISCT, ¥ 1—2 HejoueTa B MOCIIEIOBATEIIEHOCTH U SI3BIKOBOM O(OPMIICHHH M3J1araeMoro.

OrneHka «yJOBIETBOPUTEIbHO» CTaBUTCS, €CIM CTYIEHT OOHAapyXHBAaeT 3HAHUE H
MOHMMaHHE OCHOBHBIX ITOJIOKEHUH I[aHHOfI TEMBI, HOT HU3JIaracT MaTcpHrall HCIOJIHO U JOITYCKACT
HETOYHOCTU B ONPEACTICHUU MOHATHHA WM (OPMYIHPOBKE MpPaBUJI; HE YMEET JOCTaTOYHO
rIIyOOKO M JI0Ka3aTeIbHO OOOCHOBATh CBOM CYXKICHHUS M TPUBECTH CBOM IPUMEPHI, H3JIaraet
Marepuaj HeMoCIeI0BaTeNIbHO U I0IYCKAET OIMOKH B A3bIKOBOM O(OPMIICHUN H3J1araeMoro.

OHGHKa «HCYIAOBJICTBOPUTCIIbHO» CTABUTCA, CCJIU CTYIACHT O6H3py>I(I/IBaCT HE3HAaHHEC
OosiblIeld  YacTW COOTBETCTBYIOLIETO BOMNpOCa, JOMyCKaeT OMMUOKKM B (OPMYJIUPOBKE
OIIPEAENIECHNH W TPaBHWJ, HMCKKAIOMNE HX CMBICH, OECIOPSIIOYHO M HEYBEPEHHO H3JIaract
marepuan. OneHka «2» OTMeYaeT TaKue HEIOCTAaTKH B IOJArOTOBKE, KOTOPHIC SBISIOTCS
CephE3HBIM IMPEIIATCTBIEM K YCIICIITHOMY OBJIJICHHIO ITOCIEAYIOIINM MaTepPUaIOM.

Kputepuu oueHuBaHUs TECTOB
Kpurepun BbICTaBIEHUS OLEHOK 3a TECT, COCTOSIIMN U3 IISITH BOIIPOCOB.
Bpewms BeimorHeHUs paboThl: 7-10 MuUH.
OrneHka «0TJMYHO» —5 IPABUIBHBIX OTBETOB;
OueHka «xopomo» —4 npaBUIbHBIX OTBETOB;
OreHka «ya0BJIeTBOPHUTEIbHO» —3 MIPaBUIIbHBIX OTBETOB;
OLeHKa «Hey10BJIeTBOPUTEJIbHO» —2 MPABWIbHBIX OTBETOB.
Kpurepun BbICTaBIE€HNS OLICHOK 3a TECT, COCTOSIIIUN U3 AECSITH BOIIPOCOB.
Bpewms BeimoHeHus padoTer: 10-15 muH.
Onenka «oTau4H0» —1 0 npaBUIbHBIX OTBETOB;
OrnieHka «xopomo» —9-7 NpaBUIIbHBIX OTBETOB;
O1eHKa «ya0BJIeTBOPUTEIbHO» —6-5 MPaBUIIbHBIX OTBETOB;
OneHKa «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO0» —MEHEE 5 MPaBUIbHBIX OTBETOB.
Kpurepun BbICTaBIE€HNS OLICHOK 3a TECT, COCTOSIIIUN U3 NATHAALATH 3aJaHUM.
Bpewms BeimoHeHUs padboThl: 15-20 MuH.
Onenka «oTau4H0» —15-14 npaBUIbHBIX OTBETOB;
Onenka «xopomo» —13-10 nmpaBHIbHBIX OTBETOB;
OreHka «ya0BJIeTBOPUTEIbHO» —9-7 PaBUIbHBIX OTBETOB;
OLeHKa «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» —MeHee 6 MPaBUIbHBIX OTBETOB.

5. Meroauveckue ykazanus AJsi 00y4ai0MUXCHA M0 OCBOCHHIO IMCHMILIUHBI
[TpakTrueckue 3aHATHS AUCHUIUIMHBI TPEANONAraloT MX MPOBEIECHUE B Pa3IHMUHBIX
q)opMax C MCJIBIO BBIABICHUSA IOJTYYCHHBIX 3H21HPII>1, YMGHI/If/'I, HaBBIKOB U KOMHGTGHIII/Iﬁ C
MPOBEJICHHEM KOHTPOJBHBIX Meponpusathil. C 1enpo 00ecrnedeHHs YCIeIHOro OO0y4YeHHs

15



16

CTYJICHT JIOJDKEH TOTOBUTHCS K JICKIIMH, T.K. OHA SIBJIACTCS BaKHEWIIeH (OpMOil opraHM3aliuu
y4eOHOro mporiecca, MOCKOIbKY:

3HAaKOMHUT C HOBBIM Y4€OHBIM MaTepHalOM;

pa3bsCHSET y4eOHbIE AIEMEHTBL, TPYIHbIE i1 TOHUMAHUS;
CUCTEMAaTU3UpYeT yueOHbIl MaTepual;

OpPHEHTHUpYET B y4eOHOM Mpoliecce.

Lloocomoska k nekyuu 3aKIIIOYACTC B CIICOAYIOICM:

BHMMATEJBHO POYUTANTE MaTepuail NpeablyIiei JIEKIUH;

y3HaAlTe TeMy MpeACTOosIIeH JIeKIIH (10 TeMaTHYeCKOMY TUIaHy, o nH(popmanuu
JIEKTOpa);

03HAaKOMBTECH C YUeOHBIM MAaTEPUAJIOM 110 YUYEOHUKY U YYEOHBIM MOCOOUSIM;
MOCTapalTECh YSICHUTh MECTO U3y4aeMOU TeMbI B CBOSH MPOeCCHOHATBLHOM

MOJITOTOBKE;
3aMMIINATE BO3MOXHBIE BOIIPOCHI, KOTOPHIC BBI 3314 IUTE JICKTOPY Ha JICKIIHH.

Iloocomoska k npakmuyeckum 3aHAMUAM.

BHUMATEIBHO MPOYNUTANTE MAaTEPHUAIl JIEKIIMI OTHOCSIIUXCSA K TaHHOMY
CEMHUHAPCKOMY 3aHSTHUIO, 03HAKOMBTECH C YUCOHBIM MaTepPHAJIOM 10 YUYEOHUKY U
y9eOHBIM TTOCOOUSIM;

BBIITUIINTE OCHOBHBIE TEPMUHBI;

OTBETHTE Ha KOHTPOJIbHBIE BOIPOCHI [0 CEMMHAPCKUM 3aHATHUSM, TOTOBBTECH J1aTh
pa3BEpPHYTHIN OTBET HA KaXK/Iblid U3 BOIIPOCOB;

YACHUTE, KaKkue y4eOHbIe 3JIEMEHThI OCTAIMCh JJISl BaC HESICHBIMU U MIOCTapaiTeCh
MOJIyYUTh Ha HUX OTBET 3apaHee (10 CEMUHAPCKOro 3aHATHS) BO BpeMs TEKYILIUX
KOHCYJIbTALIU{ IIPETIOaBaTENIs;

TOTOBUTBHCS MOKHO MHAMBUAYAIBHO, IApAMU WJIK B COCTaBE MaJION IPYyMIIbI,
nocJyeaHue sBisATcs 3G (HEKTUBHBIMU (popMaMH pabOThI;

pabouast mporpamMma JUCHUIUIMHBI B YaCTH LIEJIeH, epeyHIo 3HaHUH, YMEHHUH,
TEPMUHOB M Y4€OHBIX BOIPOCOB MOXKET ObITh UCIOIb30BaHA BAMU B KaueCTBE
OpPHEHTHUpA B OpraHU3alu 00y4YeHusl.

lloocomoska k  oxzameny/zauemy. K 3K3aMeHy/3aquy HCO6XOI[I/IMO TOTOBUTHCA

[IeJICHANIPABJICHHO, PETYJSIPHO, CHCTEMATHYECKHM W C TIEPBBIX JHEW OOydeHHs MO JaHHOM
qucuuruinHe. [TonbITKM OCBOMTH AUCHUIUIMHY B IEPHOJ] 3a4ETHO-IK3aMEHAIITMOHHOM CECCUH, KaK
HpaBI/IJ'IO, IIOKA3bIBAKOT HE CJIINIIKOM y,lIOBJ'IeTBOpI/ITeJ'II)HBIe pe?;y.]'H)TaTI)I. B caMOM Ha4dalic
M3ydeHUs Yy4eOHOM JMCHUIUIMHBI TMO3HAKOMBTECH CO CIEAYIIIeld y4e0HO-METOIUIECKON
JIOKYMEHTAIUEH:

MPOrPaMMOI TUCIIUTUIHHEI;

MepeyHeM 3HaHU U YMEHUN, KOTOPBIMU CTYACHT JIOJDKEH BIIACTh;
TEMaTHYECKUMH TUTAHAMH JICKITUH, CEMHHAPCKUX 3aHITHIA,

KOHTPOJILHBIMH MEPOIIPHITHIMH,

y49eOHMKOM, Y4EOHBIMH ITOCOOUSMU TIO TUCITUTUINHE, & TAKXKE JIEKTPOHHBIMH

pecypcamu;

MepeyHeM BOIIPOCOB K IK3aMEHY/3a4eTy.

[Mocne sToro y Bac MOMKHO C(HOPMHPOBATHCS YETKOE MpEACTaBICHHE 00 0ObeMe U

Xapakrepe

3HAHUH ©W yMEHUH, KOTOPHIMH Haao OyaeT OBJaAeTh 110 JUCIUILUIMHE.

CucrtemMaTnyeckoe BBHIMONHEHHE Y4YeOHOW pabOThl Ha JIEKIMSX M TPAKTHUECKUX 3aHATHAX
MO3BOJIUT YCHENTHO OCBOUTH JUCIUILIMHY U CO3/1aTh XOPOIIYyIo 0a3y Ul Cllaud SK3aMeHa/3adera.
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6. YueOHas uTepaTypa u pecypchl HHPOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM
cetn "UnTepHer", BKJIIOYas ImepedyeHb Y4yeOHO-METOAMYECKOro obOecneyeHus: [Ji
CaMOCTOSATEJbHOM PadoThI 00y4AIOIINXCS 110 AUCHHUILINHE

6.1. OcHOBHas JUTEpaTypa
1. Yunmuenu H.M. Anrmmiickuii s3bik B npodeccuu. ToproBoe neno. English for Trade
Industry [Dnexkrponnsiii pecypc]: yuebHoe mocooue/ Ummmesnua H.M., Komanaposckast

EI'— DOnexktpoH. TekcToBble JaHHble.— MuHCck: PecnyOIMKaHCKUI HMHCTUTYT
npodeccuonanbHoro obpasosanus (PUIIO), 2018.— 100 c.— Pexum npoctyna:
http://www.iprbookshop.ru/84872.html

— OBC «IPRbooks»

2. .HosuxoBa A.IO. MHTepakTUBHBIE METO/ABI OOyY€HHs Ha 3aHATHUAX MO WHOCTPAHHOMY
sA3bIKy [DJIeKTpOHHBIN pecypc|: yueOHo-meronudeckoe mnocodbue/ HosuxoBa A.JH0.—
OneKkTpoH. TekcToBble JaHHble.— HoBocuOupck: Cubupckuili rocyaapcTBeHHbIH
YHUBEPCUTET TEJIEKOMMYHHUKaui u uHpopmaruku, 2018.— 66 c.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/84066.html

— OBC «IPRbooks»

3. .Aurnmiickuil s3bIK [DneKkTpoHHbIH pecypc]: yuebHoe nmocobue st CIIO/ M.A. Bonkosa
[1 np.].— Dnektpon. TekcToBbie JaHHBIe.— CapatoB: [IpodobpazoBanue, 2019.— 113 c.
— Pesxxum poctyna: http:// www.iprbookshop.ru/86190.html

— OBC «IPRbooks»

4. JImutpenko, H. A. Aurmmiickuii s3bik. [IpakTrueckas rpamMmaTka Jjisi SKOHOMUCTOB U

MeHeKepoB : yueOHnoe nocodue / H. A. JImutpenxo, T. A. I'pexoBa ; mox penakuuein H.

A. Imutpenko. — CII6.: YauBepcurer UTMO, MHcTUTYT X00/1a U OMOTEXHOJIOTHH,
2014. — 133 c¢. — ISBN 978-5-9905471-1-7. — TeKcT: 3MEKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-
OubImoTeuHas cucrema IPR BOOKS: [caitT]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/65785.html

6.2. JlononHuTeNnbHAs TUTEPATYypa

1. HoBukoBa A.}O. VHTepakTHBHBIE METOABI OOy4YEHHS Ha 3aHATHSIX IO MHOCTPAHHOMY
A3bIKYy [DneKTpoHHBIH pecypc]: yueOHo-MeTonmueckoe mnocooue/ HoBukoa A.JO.—
DNeKTpoH. TeKkcToBble JaHHble.— HoBocuOupck: Cubupckuil rocynapcTBEHHBIN
YHHUBEPCUTET TEIEKOMMYHUKaUui U uHpopmaruku, 2018.— 66 c.— Pexum nocryma:
http://www.iprbookshop.ru/84066.html.— 3bC «IPRbooks»

2. AuHnmiickuii S3bIK [DneKTpoHHBIN pecypc]: yuebHoe nocobue s CIIO/ M.A. BonkoBa
[1 np.].— Dnextpon. TekcToBbie qaHHBIe.— CapatoB: [IpodobpazoBanue, 2019.— 113 c.
— Pexxum noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/86190.html.— 3BC «IPRbooks»

3. benpunkas JI.B. JlemoBoit anrmmiickuii s3pik = English for Business Studies.
TerpaCucremc, 2014. http://www.iprbookshop.ru/

4. TIlerpouenkoB A.B. Business English Basic Words: anrno-pycckuii yueOHbIN cloBapb
0a30BOii JIEKCUKHU JEJI0BOTO aHIIIMICKOro sA3bIKa. - M.: JloOpast kaura, 2007.

5. IlerpouenkoB A.B. Business English for Special purposes: anrmo-pycckuii yueOHbII

CJIOBaph CIIEUANIbHON AeN0BOi Jekcuku. - M., Jlo6pas kuura, 2007.

Guy Book-Hart. Business Benchmark Upper-intermediate.

Bill Mascull. Business Vocabulary in Use Intermediate.

Bill Mascull. Business Vocabulary in Use Advanced

9. Paul Emmerson. Business Grammar Builder

10. LCCI English for Business Level 1 Testbuilder

11. LCCI English for Business Level 2 Testbuilder.

12. John Allison, Paul Emmerson “The Business 2.0” Upper-intermediate, Student’s Book

13. John Allison, Paul Emmerson “The Business 2.0 Intermediate, Student’s Book

14. John Allison, Paul Emmerson “The Business 2.0” —Pre-intermediate, Student’s Book
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6.3. YuebHo-MeTouuecKoe 00ecredeHue caMOCTOsTEIbHON paboThl
1. Bockpecenckas E.I., ®peze O.B. JlenoBoii anrmmiickuid. [lenoBas nepenucka. Business
English. Business Correspondence. Owmckuii rocymapcTBeHHbI — yHuBepcuteT, 2012.
http://www.iprbookshop.ru/24882

6.4. HopmaTiBHBIE IPABOBBIE IOKYMEHTBI
1. I'paxxnanckuit Konekc PO

6.5. uTepHeT-pecypcesl
. www.macmillandictionary.com - caiiT cioBaps
. www.macmillan.ru - caliT u3garenbcTBa y4eOHO-METOJMUECKOr0 KOMILIEKCa
. www.macmillanenglish.com/The Business 2.0 - caiiT yueOHO-METOAMYECKOr0 KOMILJIEKCa
. www.lcci.org.uk -caiit sx3amena LCCI
. www.nnir.ru / - Poccuiickas HanmoHaibHass OM0InoTeKa
. www.nns.ru / - HarimonanbHast aJ1eKTpoHHas Oubimoreka
. www.rsi.ru / - Poccmiickas rocynapcTBeHHas OMOINOTEeKa
. www.biznes-karta.ru / - AreHTcTBO JienoBoit nuHpopmarmu «busHec-kapray
9. www.rbs.ru / - Uapopmanmonnoe arenrctBo «PocbuznecKoncantuar»
10. www.google.com / - ITouckoBasi cucrema
11. www.rambler.ru / - [louckoBas cuctema
12. www.vandex.ru / - [TouckoBas cucrema
13. www.busineslearning.ru / - Cuctema AUCTaHIIMOHHOTO OM3HEC 00pa3oBaHUs
14. http://www.consultant.ru/ - KoHCynpTaHT mitoc
15. http://www.garant.ru/ - 'apanT
16.9nexrponnslii pecypc «HomeEnglish». ®opma noctyna: www.homeenglish.ru
17.25meKTpOHHBIN pecypc «AHTIMNUCKUAN SI3bIK 17151 HaunHaronmx». dopma nocrtyna: www.begin-
english.ru.
18.Onexrponnsiit pecypc «English: thebest!». ®opma noctyna: www.english-thebest.ru
19.9nextponHsbIi pecype «Bukunenus». @opma nocryna: www.ru.wikipedia.org

0 31O\ LN kAW~

6.6. Hble HCTOYHUKHU
1. Annpromkun A.I1. JlenoBoii anrmuiickuii: busnec-kype. - Pocros H/J1: ®enuc, 2004.
2. bypmucrtposa H. AHDmickuit sS3bIK a8 3PQPEKTUBHOTO MEHEIKMEeHTa. - M:
Texuonornyeckas mkoja ousHeca, 1994.
3. bproxoseny H.A. AHIMMICKUI SI3bIK: MEHEPKMEHT, MAPKETUHT, TAMOXKEHHOE JI€JI0: Y4eOHUK
s By30B. - CII6.: ITpodeccus, 2000.
4. llesenera C.A. JlenoBoi aHmmMiicKui: yaeoHoe mocodue st By30B. - M.: KOHUTU-TAHA,
2004.

7. MarepuajJibHO-TeXHHYecKass  0a3a, HH(POPMANMOHHbIE  TEXHOJIOTHH,
HCIOJIb3yeMble MPH OCYHIECTBJIEHHH 00pPa30BaTeJbHOI0 Mpouecca MO0 AUCHUILINHE,
BKJIIOYasl IepedyeHb MPOrPaMMHOIO ofecne4eHHss W HWH(POPMALMOHHBIX CHPABOYHBIX
cucTemM

CrenanpHble MOMEIIEHUS MPEACTABISAIOT COOON yueOHble ayauTOpUM JJs
MPOBENCHUS 3aHATHN JIGKIMOHHOTO THUIA, 3aHATHH CEMHUHApPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO
IPOEKTUPOBAHUS (BBIMOJIHEHUSI KypCOBBIX palOT), TPYIIOBBIX M HHIAMBHUIYaJbHbBIX
KOHCYJIbTAallUH{, TEKYIIEro KOHTPOJISI M MTPOMEKYTOYHOH aTTeCTAllNH, a TAK)KE MOMEIICHUS
IUIL CAaMOCTOATENIbHOM paboThl M TMOMELIEHHs s XpaHEHUs U HPOPHUIAKTHYECKOTrO
oOcmyxuBaHusi yueOHOTO 00opymoBaHus. CrieranibHbIC MOMENIEHUS YKOMILIEKTOBAHBI
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CIEeLUANIU3UPOBAHHON MeOeNIbl0 U TEeXHUUECKUMHU CpEeACTBAMHM OOY4YeHHMS, CIIy>KalllUMHU
JUIS TIpeJicTaBIeHus yueOHoM nHpopManuu 00IbIION ayaAUuTOPUH.

Jns  mpoBeieHUS  3aHATHM  JIGKHMOHHOTO THNA IpeaiararoTcs HaOophbl
J€MOHCTPALIMOHHOTO 000pYyJI0BaHUS U Y4eOHO-HAIVISAHBIX MMOCOOUH, oOecreynBaronme
TEMaTU4YeCKHe WIUIIOCTPAIlMM, COOTBETCTBYIOIIME pPA0OYMM Yy4eOHBIM Iporpammam
TMCIUTUINH.

[Tomemenuss i caMOCTOATENIBHOW  paboThl  OOYyYaIOLIMXCS — OCHAIEHBI
KOMITBIOTEPHONW TEXHHUKOM € BO3MOMKHOCTBbIO NOJKIIOUeHUs K cetu "HHrepHer" u
obecreyeHneM JI0CTyla B 3JIEKTPOHHYI0 HH(POPMAIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO Cpeay
OpraHu3aluu.

AkazeMuss TNPOBOAUT IMOCTOSHHYIO pPAa0OTy MO CO3JaHUI0 U CHCTEMHOMY
VIAYYIIEHWIO YCIOBMH  TIONyYeHUs OOpa3oBaHHMA JIIOABMH C  OrpaHHYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSMHU 37I0pOBbsl. B Hacrosiiee Bpems 3l1aHMs U TEPPUTOPUH AKaIeMHUU
OCHAIIICHBI JIN(TAMH JIJIsI IEPEBO3KU MHBAIUAOB B KOJSICKaX, mopsiaka 80% aymaropuii u
KOMIIBIOTEPHBIX KJIACCOB MMEIOT JIBEPH, COOTBETCTBYIOIIHME TPEOOBAHHUSIM HOPMATHBOB,
000pyIOBaHBI MAHAYCHI MPH BXOJE B 3[aHUS, a TaK)KE€ BHYTPH yUEOHBIX KOPIIYCOB H
OOIIEKUTHUS, UMEIOTCS CIIEUANIbHbIE TyaJIeThl.

Kaxnprit oOywaromuiicss B TEYEHHE BCETO Iepuona oOydeHusi olecredeH
UHIUBUAYAIbHBIM  HEOIPAaHMYEHHBIM  JIOCTYIIOM K  HECKOJIBKHM  3JEKTPOHHO-
OMONMMOTEYHBIM  CUCTEMaM  (JIEKTPOHHBIM ~ OMONIMOTEKaM) U K  JJIEKTPOHHOMU
MH(POPMALMOHHO-00pa30BaTeIbHON cpelle OpraHu3alMu. JIEKTPOHHO-OMOIMOTeYHAs
cucrema (dJIeKTpOHHAas OMOIMOTEKa) M 3JIEKTPOHHAs MH(GOPMAMOHHO-00pa3oBaTebHas
cpena o0ecreynBaoT BO3MOXKHOCTD JJOCTYIA 00Yy4YaIOLIerocs U3 1000 TOUKH, B KOTOPOI
UMeeTcs TOCTyN K HH()OPMAIIMOHHO-TEIEKOMMYHHKAIMOHHOM ceTn «HTepHeT», KaK Ha
TEpPPUTOPUH OpPraHU3alluy, TaK U BHE €e.

Akanemusi  obecrieueHa ~ HEOOXOIMMBIM  KOMIUIEKTOM  JIMLIEH3UOHHOIO
IPOrPaMMHOTO 00ECTIEYECHUSI.

OOGyuaromumMcs obecriedeH A0cTyn (yIaJIeHHBIA JOCTYIT), B TOM YHUCJIE B Clydae
IPUMEHEHHUS IEKTPOHHOTO 00yUeHHMsI, JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHH,
K COBPEMEHHBIM NMPO(eCcCHOHATHHBIM 0a3aM JaHHBIX U MH()OPMAIIMOHHBIM CITPABOYHBIM
CHUCTEMaM.

OOyyaromuecs W3 4YUCIAa JIMIl C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3J0POBBS
oOecreyeHbl MEYaTHBIMM U (MJIM) 3JIEKTPOHHBIMH 00pa3oBaTeIbHBIMU pecypcaMu B
(bopmax, aganTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSIM UX 3I0POBbSL.

OpraHu30oBaH JOCTYII K CIEAYIOLUIMM IEKTPOHHBIM PECYpCaM:

Bloomberg
EBSCO Publishing
eLIBRARY.RU

Emerging Markets Information Service
Google Scholar (Google Axamemus)

IMF eLibrary
JSTOR

New Palgrave Dictionary of Economics — DJIeKTpOHHBIH CJI0BAPb.

OECD iLibrary

Oxford Handbooks Online

Polpred.com O630p CMU

Science Direct - JKypHanpl wu3narenbcTBa  Elsevier 1Mo 3KOHOMHKE |
DKOHOMETPHUKE, On3Hecy U (huHaHCcaM, COUMAIBLHBIM HAYKaM U IICUXOJOTHH, MAaTEMATUKE
1 nH(DOpPMAaTHKE;

SCOPUS

Web of Science
Wiley Online Library
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http://lib.ranepa.ru/base/wiley-online-library.html
http://lib.ranepa.ru/base/web-of-science.html
http://lib.ranepa.ru/base/scopus.html
http://lib.ranepa.ru/base/science-direct.html
http://lib.ranepa.ru/base/science-direct.html
http://lib.ranepa.ru/base/science-direct.html
http://lib.ranepa.ru/base/polpred.com-obzor-smi.html
http://lib.ranepa.ru/base/oxford-handbooks-online.html
http://lib.ranepa.ru/base/oecd-ilibrary.html
http://lib.ranepa.ru/base/new-palgrave-dictionary-of-economics.html
http://lib.ranepa.ru/base/jstor.html
http://lib.ranepa.ru/base/imf-elibrary.html
http://lib.ranepa.ru/base/google-scholar--google-akademija-.html
http://lib.ranepa.ru/base/emerging-markets-information-service.html
http://lib.ranepa.ru/base/elibrary-ru.html
http://lib.ranepa.ru/base/ebsco-publishing.html
http://lib.ranepa.ru/base/bloomberg.html
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World Bank Elibrary

ApxuBpl HayuHBIX sKypHaIoB NEICON

HnrepHer-cepBuc « AHTHUIIATHATY

Cuctema [Ipodeccnonansaoro Ananuza PeinkoB u Kommannit « CTITAPKy
9bC UznarenwscrBa "Jlanp"

ObC IOpaiirt

DnexTpoHHas 6ubnuoreka M3natenbckoro noma «I'peGEeHHUKOBY.
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http://lib.ranepa.ru/base/alektronnaja-biblioteka-izdatelskogo-doma--grebennikov-.html
http://lib.ranepa.ru/base/abs-urait.html
http://lib.ranepa.ru/base/abs-izdatelstva--lan-.html
http://lib.ranepa.ru/base/sistema-professionalnogo-analiza-runkov-i-kompanii--spark-.html
http://lib.ranepa.ru/base/internet-servis--antiplagiat-.html
http://lib.ranepa.ru/base/arhivu-nauchnuh-zhurnalov-neicon.html
http://lib.ranepa.ru/base/world-bank-elibrary.html
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